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Key Functions

BACK( 5t ) : Press to return to the previous page or cancel an operation.
When recording, press to pause recording. Press it again to stop recording.
Press and hold to turn the device off.

B] LAP/OK( %) : Press to turn the device on. In Menu, press to enter or confirm
a selection. In free cycling, press to start recording. When recording, press to
mark the lap.

PAGE( ¥, ): In Menu, press to move down to scroll through menu options. In
Menu view, press to switch meter screen page.

(Long press all three keys (5! j 140/ ¥ ) at the same time to reset the device)

BACK
Getting Started

Before first use, please charge your device for at least 4 hours.

To begin 1. Press ‘%° to turn on the device. 2. Press m: to select the display
language and press '4;° to confirm the selection. 3. Device will search for satellite
signals. 4. After GPS signal is fixed *, (;* =7 ) just ride on and enjoy your
workout in free cycling mode, and to record, press '4;° to start recording.

*To get GPS acquisition, please take the device to an open sky outdoor
environment.

Icon Description

&5 Bike 1 @/ Power Status @ Notification
Zps  Bike 2 v K;?\n;teRateSensor & Log Record in Progress

.x/--. No Signal (not fixed) @ Cadence Sensor Active Il Recording is paused

Bluetooth function is

&  Weak Signal (fixed) AP\ enabled

Speed Sensor Active b3

7  Strong Signal (fixed) (@) Dual Sensor Active

Please go to corp.brytonsport.com>Support>Tutorial for more instructions.
Please go to corp.brytonsport.com>Support>Download to download User’s Manual.
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Fonctions des boutons

RETOUR( ;. ) : Appuyez pour retourner a la page précédente ou pour annuler
une opération. Lors de I'enregistrement, appuyez pour mettre en pause.
Appuyez a nouveau pour arréter |'enregistrement.

Appuyez pendant plusieurs secondes pour éteindre I'appareil.

Bl TOUR/OK('4*) : Appuyez pour allumer I'appareil. Dans le Menu, appuyez
pour ouvrir ou confirmer une sélection. En mode cyclisme libre, appuyez pour
commencer I'enregistrement. Lorsque vous enregistrez, appuyez pour
marquer le tour.

PAGE( »x: ): Dans le Menu, appuyez pour aller vers le bas dans les options du
menu. Dans la vue Compteur, appuyez pour aller a la page de I'écran du
compteur.

(Faites un appui long sur les trois touches (5.} /%42®/ ,¥.) en méme temps pour

réinitialiser I'appareil)

Mise en route

ﬁvant la premiére utilisation, veuillez recharger votre appareil pendant au moins 4

eures.

Pour commencer 1. Appuyez sur ‘o° pour allumer I'appareil. 2. Appuyez sur oo

tpour sélectionner la langue d'affichage et appuyez sur '5;° pour confirmer la

sélection. 3. L'appareil recherche les signaux des satellites 4. Une fois le signal

GPS trouvé*, (4% =7 ) vous pouvez rouler et vous entrainer en mode cyclisme

libre. Pour enregistrer, appuyez sur 4;® pour commencer |'enregistrement.

*Pour fixer le signal GPS, veuillez mettre I'appareil a I'extérieur a ciel ouvert.

Icone Description
1

g8 Veélo 1 BB/ Etat de I'alimentation @ Notification
2., Capteur de fréquence Enregistrement du journal
g Velo2 v cardiaque actif 6 en cours

'x/ oo Z’aass%eesf:%nal @ ggﬁteur D EEEmED Il Enregistrement en pause

La fonction Bluetooth est

4+  Signal faible (fixé) A activée

Capteur de vitesse actif 3
2 Signal fort (fixé) (@) Capteur double actif

Pour plus d'instructions, visitez corp.brytonsport.com > Support > Tutoriel.
Visitez corp.brytonsport.com > Support > Télécharger pour télécharger le manuel de I'utilisateur.

Tastenfunktionen

I\ Zuriick( 5, ) : Durch Betatigung dieser Taste kdnnen Sie zur vorherigen Seite
zurlickkehren oder einen Vorgang abbrechen. Wahrend der Aufzeichnung zum
Unterbrechen driicken. Durch erneutes Driicken beenden Sie die Aufzeichnung.
Halten Sie die Taste zum Ausschalten des Gerates gedriickt.

B zwischenstrecke/OK( %) : Zum Einschalten des Gerétes driicken. Im Menii
bestatigen Sie durch Driicken die Eingabe oder Auswahl. Driicken Sie die Taste beim
freien Radfahren zum Starten der Aufzeichnung. Bei laufender Aufzeichnung
markieren Sie durch das Drlicken eine Zwischenzeit.

Seite( v ): Driicken Sie diese Taste in einem Menii, um abwaérts durch
einzelne Menloptionen zu scrollen. Driicken Sie diese Taste in der
Zahleransicht, um zur Zahler-Bildschirmseite schalten.

(Zum Riicksetzen des Gerates alle drei Tasten (1. / “42®/ .. ) gleichzeitig gedriickt

halten)

Erste Schritte
Bitte laden Sie |hr Gerat vor der ersten Benutzung mindestens 4 Stunden auf.

Zum Starten 1. das Gerat mit der '6;* -Taste einschalten. 2. Mit v -Taste

Anzeigesprache wahlen und durch Driicken von ‘5 Auswahl bestatigen. ‘3. Geréat

sucht nach Satellitensignalen. 4. Nach der GPS-Ortung*, ( 4% =7 ) kénnen Sie

einfach weiterfahren und Ihr Training im freien Fahrmodus genieRRen; mit der Taste
%:® konnen Sie eine Aufzeichnung starten.
*Bitte bringen Sie das Geréat zur GPS-Ortung ins Freie (unter freien Himmel).

Symbol Beschreibung

8 Fahrrad 1 @B /[ Betriebsstatus @ Benachrichtigung
2 Herzfrequenzsensor Protokollierung wird
g Fahm=a? v aktiv 0 durchgefiihrt
x Kein Signal @ 7 Aufzeichnung wurde
+ /=== (nicht fixiert) @/ Kadenzsensor akiv I nterbrochen
Schwaches Signal Geschwindigkeitssensor Bluetooth-Funktion ist
o (geortet) A aktiv * aktiviert
e (Sgtgg;'eest)Signal (@) Dual-Sensor aktiv

Weitere Hinweise finden Sie hier: corp.brytonsport.com > Kundendienst > Anleitung
Zum Herunterladen der Bedienungsanleitung besuchen Sie bitte: corp.brytonsport.com > Kundendienst >
Download

Funzione tasti

INDIETRO( 3\ ) : Premere per tornare alla pagina precedente o per annullare
I'operazione. Durante la registrazione, premere per interrompere la
registrazione. Premere di nuovo per terminare la registrazione.

Tenere premuto per spegnere il dispositivo.

B GIRO/OK(4*) : Premere per accendere il dispositivo. In Menu, premere per
accedere o confermare una selezione. In pedalata libera, premere per avviare
la registrazione. Durante la registrazione, premere per segnare il giro.

PAGINA(,Y. ): In Menu, premere per spostarsi verso il basso e scorrere tra le
opzioni del menu. In visualizzazione Griglia Info, premere per passare alla
funzione successiva.

(Premere a lungo e contemporaneamente i tre tasti (5. / '4:®/ .. ) per ripristinare

il dispositivo)

Operazioni preliminari

Prima del primo uso, caricare il dispositivo per almeno 4 ore.

Per iniziare 1. Premere '&° per accendere il dispositivo. 2. Premere ,¥. tper

selezionare la lingua di visualizzazione e premere 4 ° per confermare la

selezione. 3. Il dispositivo cerchera i segnali dei satelliti. 4. Quando il segnale

GPS é fisso*, ( 7" =z ) basta continuare il percorso e divertirsi durante

I'allenamento in modalita libera e, per registrare, premere "A°® per iniziare la

registrazione.

*Per acquisire il GPS, portare il dispositivo in un ambiente esterno a cielo aperto.

Icona Descrizione

&% Bicicletta 1 /) Stato alimentazione @ Notifica

2 . Sensore di frequenza i i i

o8 Bicicletta 2 v cardiaca attivo Q Registrazione log in corso
x Nessun segnale - Sensore di cadenza n n 0
/=== (non fisso) ©  Cive Il Registrazione interrotta

~ Segnale debole Py Sensore di velocita 3 La funzione Bluetooth &

T (fisso) attive Batteria carica abilitata

D (Sﬁi%g?b [EEE (@)  Doppio sensore attivo

Andare a corp.brytonsport.com > Support (Supporto) > Tutorial per altre istruzioni.
Andare a corp.brytonsport.com > Support (Supporto) > Download per scaricare il il manuale dell'utente.

Funciones de los botones

ATRAS(%/! ) : Pulse este boton para volver a la pagina anterior o cancelar una
operacion. Cuando grabe, pulselo para pausar la grabacién. Pulselo de nuevo
para detener la grabacion. Pulselo sin soltarlo para apagar el dispositivo.

Bl VUELTA/ACEPTAR('%:®) : Pulselo para encender el dispositivo. En Men,
pulselo brevemente para entrar en una seleccion o confirmarla. En ciclismo
libre, pulselo para iniciar la grabacién. Cuando grabe, pulselo brevemente
para marcar la vuelta.

PAGINA( Y. ): En Men, pulselo brevemente para desplazarse hacia abajo
por las opciones de menu. En la vista Medidor, pulse este boton para cambiar
la pagina de pantalla del medidor.

(Presione prolongadamente los tres botones ( 5. / %:°/ %) al mismo tiempo para

restablecer el dispositivo)

Procedimientos iniciales

Antes de utilizar el producto por primera vez, cargue el dispositivo durante al

menos 4 horas.

Para comenzar 1. Presione 4° para encender el dispositivo. 2. Presione ,¥. para

seleccionar el idioma de visualizacion y, a continuacion, presione ‘4° para

confirmar la seleccion. 3. El dispositivo buscara sefiales de satélite. 4. Una vez
fijlada la sefial de GPS*, ( ;% =z ) monte y disfrute de su sesion de ejercicios en

el modo de ciclismo libre y, para grabar, presione %;° .

*Para adquirir la sefial de GPS, lleve el dispositivo a un lugar exterior a cielo abierto.

Icono Descripcion

& Bicicleta 1 /[ Estado de alimentacion (@  Notificacion
2 ici Sensor de ritmo Grabacién de sesién en
o) Bleicleta2 v cardiaco activo e progreso
x No hay sefial (no se Sensor de cadencia i
v/ ha fijaéo) ( @ activo Il Grabacion en pausa
»  Sefial débil (fijada) Py S;rilvsgr de velocidad 3 Eggiclil‘r;résluetooth

2 Sefial fuerte (fjada) (@)  Sensor dual activo

Para obtener mas instrucciones, vaya a corp.brytonsport.com > Soporte > Tutorial.
Para descargar el manual del usuario vaya a corp.brytonsport.com > Soporte > Descargar.

Voornaamste functies

BACK( 5t ) : Indrukken om terug te keren naar de vorige pagina of om een
handeling te annuleren. Tijdens opnemen indrukken om opnemen te
onderbreken. Nogmaals op drukken om de opname stop te zetten.

Ingedrukt houden om het toestel uit te zetten.

El RONDE/OK('%°) : Indrukken om het toestel aan te zetten. In Menu, indrukken
om een selectie te openen of te bevestigen. In vrij fietsen op drukken om de
opname te beginnen. Tijdens opnemen indrukken om de ronde te markeren.

PAGINA(,Y. ): In Menu, indrukken om de menuopties neerwaarts te
doorlopen. In het meterscherm, indrukken om het meterscherm te verwisselen.

(Druk alledrie de toetsen (5 /'4¢®/ ,¥.) tegelijk lang in om het apparaat te resetten)

Aan de slag

Laad het apparaat ten minste 4 uur op voordat u het voor het eerst gebruikt.

Zo begint u. 1. Druk op '%° -om het apparaat in te schakelen. 2. Druk op e om

de weergavetaal te selecteren en druk op '5;° om de keuze te bevestigen. 3. Het

apparaat gaat satellietsignalen zoeken 4. Nadat het GPS-signaal is verkregen*,

(%" =2 ) kunt u gewoon rijden en van uw workout genieten in de vrije

fietsmodus, en om deze te registreren, drukt u op '4:° om de opname te starten.

*Voor het verkrijgen van GPS-informatie moet u het apparaat meenemen naar

buiten.

Pictogram Beschrijving

1

8 Fiets 1 [ /D) Energiestatus @ Melding

'95 Fiets 2 ¥  Hartslagsensor actief & Logboekregistratie bezig
"‘ - (Gnie;"gzif?:ea:rld) @J Cadanssensor actief Il Opnemen is onderbroken

» (Zb“é?)';:;g)n gl A\ Snelheidssensor actief 3} E]Z ggﬁ;?(‘;'lztf”"me =

o ;(br:;gg%)signaal (@) Dubbele sensor actief

Ga naar corp.brytonsport.com > Ondersteuning > Tutorial (Zelfstudie) voor meer instructies.
Ga naar corp.brytonsport.com > Ondersteuning > Downloaden om de handleiding te downloaden.

Fungdes dos botoes

Voltar( 5.} ) : Prima este botdo para voltar a pagina anterior ou para cancelar
uma operagdo. Durante a gravagéo, prima para colocar em pausa. Prima
novamente para parar a gravagao.

Mantenha este botao premido para desligar o dispositivo.

B LAP/OK(%*) : Prima para ligar o dispositivo. No Menu, prima este botdo para
confirmar a selecgdo. Ao andar de bicicleta, prima o botao para iniciar a
gravagdo. Durante a gravacgdo, prima este botao para registar a distancia
percorrida.

Pagina( v ): No Menu, prima este botéo para se deslocar para baixo pelas
opgoes do menu. Na vista de medigao prima, para ver a pagina de medigao.

(Mantenha premidos os trés botdes (5.} / ‘%°/ ,¥. ) em simultaneo para repor o

dispositivo)

Como comegar

Carregue o dispositivo durante pelo menos 4 horas antes da primeira utilizagéo.

Para comegar 1. Prima '5:* para ligar o dispositivo. 2. Prima »% para selecionar o

idioma de exibigao e prima “4;® para confirmar a selecéo. 3. O dispositivo ira

procurar por sinais de satélite. ‘4. Apos a aquisicao do sinal de GPS*, (7" =2 )
comece a desfrutar do seu exercicio no modo de ciclismo livre e, para gravar,
prima '5:° para iniciar a gravagéo.

*Para adquirir uma posigéo de GPS, desloque-se com o dispositivo para um

ambiente a céu aberto.

icone Descrigéo

&8 Bicicleta 1 @D /[ Estado da ali o (@ Notificagao
2., o Sensor de frequéncia :
%s Bicicleta 2 O iaca active @ Registo em curso
x Sem sinal (sinal ndo Sensor de cadéncia =
- detec(ado)( ) e Il Gravagéo em pausa
Sinal fraco o Sensor de velocidade * A fungdo de Bluetooth
*  (adquirido) activo esta ativada
7z Sinal forte (@) Ssensor duplo activo

*  (adquirido)
Para mais instrugdes aceda a corp.brytonsport.com > Suporte > Tutorial.
Aceda a corp.brytonsport.com > Suporte > Transferéncia para transferir o Manual do Utilizador.
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Gombfunkciok

VISSZA( ;. ) : Nyomja meg, hogy visszatérien az el6z6 oldalra, illetve

visszavonjon egy miiveletet. Rogzitéskor nyomja meg a gombot a régzités

sziineteltetéséhez. Nyomja meg ismét a felvétel leallitasahoz.

Néomja meg és tartsa lenyomva az eszkdz kikapcsolasahoz.

KOR/OK(4®) : Nyomja meg az eszkdz bekapcsolasahoz. A Meniiben

tartézkodva, nyomja meg a valasztas megadasahoz, illetve megerdsitéséhez.

Szabad kerékparozas kozben nyomja meg a rogzités inditdsahoz. Rogzités

kdzben nyomja meg a részidé megjeldléséhez.

OLDAL( r: ): A Meniiben tartézkodva, nyomja meg a lefelé lépéshez és a
menilehetéségek gorgetéséhez. Menli nézetben, nyomja meg a meter
(mérés) képerny6 valtasahoz.

(Az eszkoz alaphelyzetbe allitasahoz hosszan nyomja meg egyszerre mind a

harom gombot (5! j4ees v )
Kezdeti Iépések

Az els6 hasznalat el6tt kérjik, az eszkozt legalabb 4 éran at toltse.

Kezdeti Iépések: 1. A 6k * ombot megnyomva kapcsolja be az eszkézt. 2. Nyomja meg a

e gombot a megjelenitési nyelv kivalasztasahoz, majd nyomja meg a '4; ° valasztas

megerdsitéséhez. 3. Az eszkoz aytomatikusan fogja keresni a miiholdjeleket. 4. Miutan

siker(ilt befogni a méholdjelet*, (7" = %), egyszer(ien kerékparozzon és elvezze az
edzést szabad kerékparozas modban, a régzitéshez pedig nyomja meg a ‘4 * gombot.

*GPS-jel befogasahoz vigye az eszkozt a szabad ég ala.

lkonok Leiras

1

o8 kerékpar 1 [/ ) Tapfesziiltség dllapota (@ Ertesités

f,g kerékpar 2 ¥ Aktiv pulzus-érzékeld @& Naplozas folyamatban
2o-- fgg;ﬁ\jg') (oincs @  Aktiv idsjel-érzékeld Il Ardgzités sziineteltetve

S Akti Engedélyezett Bluetooth
@ Gyenge jel (rbgzitve) M  (hdccss srmskels B fnae e

@) A kettds
sebesség-érzékel6 aktiv
Tovabbi utasitasokért kérjik, Iépjen a corp.brytonsport.com > Support > Tutorial oldalra.
Keérjlik, Iépjen a corp.brytonsport.com>Support>Download oldalra a Hasznalati utasitas letéltéséhez.

Hlavni funkce

BACK( 5t ) : Stisknutim se vratite na pfedchozi stranku nebo zrusite operaci. Pfi
zdznamu stisknutim pozastavite zaznam. DalSim stisknutim zastavite zaznam.
Stisknutim a podrzenim vypnete pristroj.

B LAP/OK('5°) : Stisknutim zapnéte pfistroj. V nabidce otvirate a potvrzujete
moznosti. Pfi volné jizdé stisknutim spustite zaznam. Pfi zaznamu stisknutim
oznacte kolo.

PAGE( Y. ): V nabidce stisknutim prochazite smérem doll. V zobrazeni
nabidky pfepnete stranku obrazovky méfeni.

(Stisknutim a podrzenim v8ech tFi tlagitek (5x / '6:°/ o) SOUAsNE pFistroj

resetujete)

2  Erés jel (régzitve)

Zaciname

Pfed prvnim pouzitim nechte pfistroj nabijet minimainé 4 hodiny.

Zaginame: 1. Zapnéte pfistroj stisknutim tlacitka ‘o° . 2. Stisknutim tlagitka ,¥.
vyberte zobrazovany jazyk a stisknutim '5;° potvrdte vybér. 3. Pfistroj vyhleda
satelitni signaly. 4. Po zaméfeni signalu GPS*, ( 7" =7 ) mUzete zahajit trénink
v rezimu volné jizdy. Chcete-li spustit nahravani, stisknéte 47 .

*Pro zaméreni signalu GPS premistéte pfistroj pod oteviené nebe.

lkony Popis
&% Bicykl 1 @B/ Stav napéjeni @ Upozoméni
2 i Snimac srde¢ni ¢innosti Probihajici zaznam
o] EicvKl2 v je aktivni e protokolu
x/ Zadny signal B, Snimac kadence je Il Zaznam je pozastaven
t /77" (nezaméreno) 2 aktivni e p
~  Slaby signal Py Snimac rychlosti je * Funkce Bluetooth je
T (zaméfeno) aktivni aktivovana
E oY signal (@) Dualni snimag aktivni

T (zaméfeno)

Dalsi pokyny ziskate na corp.brytonsport.com>Support (Podpora)>Tutorial (Vyukovy program).
Prejdéte na corp.brytonsport.com>Support (Podpora)>Download (Stahnout) a stahnéte si uZivatelskou pfirucku.

Funkcje przyciskow

WSTECZ( }/\) : Naci$nij, aby powrdci¢ do poprzedniej strony lub anulowaé
operacje. Podczas nagrywania nacisnij, aby wstrzymac nagrywanie. Nacisnij
ponownie, aby zatrzymaé nagrywanie.

Nacisnij i przytrzymaj, aby wytgczy¢ urzgdzenie.

Bl OKRAZENIE/OK(4:*) : Naci$nij, aby wiaczy¢ urzadzenie. W Menu nacisnij,
aby wprowadzi¢ lub potwierdzi¢ wybér. Podczas swobodnej jazdy rowerem
nacisnij, aby rozpoczaé nagrywanie. Podczas nagrywania nacisnij, aby
zaznaczy¢ okrazenie.

STRONA( % ): W Menu naciénij, aby przewingé w dét opcje menu. W widoku
Menu, nacisnij, aby przetgczy¢ strone pomiaru ekranu.

(Dtuzsze jednoczesne przycisniecie wszystkich trzech przyciskow (5 /4®/ ¥ )

powoduje zresetowanie urzadzenia)

Rozpoczecie uzywania

Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowac urzgdzenie przez co najmniej 4 godziny.

W celu rozpoczecia 1. Nacisnij przycisk ‘5 aby wigczy¢ urzadzenie. 2. Nacisnij

przycisk ¥, , aby wybrac jezyk wyswietlania i nacisnij &;°, aby potwierdzi¢ wybor.

3. Urzadzenie wyszuka sygnaly satelity. 4. Po ustaleniu sygnatu GPS*, ( % =)

rozpocznij jazde i ciesz sie swoim wysitkiem, a w celu nagrania naciénij przycisk

uee , aby rozpocza¢ nagrywanie.

*W celu uzyskania lokalizacji GPS skieruj urzadzenie w kierunku nieba na

zewnatrz pomieszczenia.

Ikony Opis
&5 Rower 1 B/ Stan zasilania @ Powiadomienie
2 Aktywny czujnik q L
o8 Rower2 v pomiard tetna & Nagrywanie dziennika
x Brak sygnatu @ Aktywny czujnik . .
- (nieustalony) ©) kadendi Il Wstrzymanie nagrywania
~ Staby sygnat Py Aktywny czujnik ’B Funkcja Bluetooth
T (ustalony) predkosci wigczona
~ Silny sygnat @ Aktywny podwojny
T (ustalony) czujnik

W celu uzyskania dalszych instrukcji nalezy przej$¢ na strone corp.brytonsport.com > Support > Tutorial.
Aby pobra¢ podrecznik uzytkownika, nalezy przej$¢ na strong corp.brytonsport.com>Support >Download.

Hovedfunktioner

TILBAGE( 5.1 ) : Tryk for at ga tilbage til forrige side eller annullere en
handling. Under registrering kan du trykke for at saette registreringen pa
pause. Tryk igen for at stoppe registreringen.

Tryk og hold for at slukke apparatet.

E1 LAP/OK(“:°) : Tryk for at teende for apparatet. | tilstanden Menu, tryk pa
knappen for at indtaste eller bekraefte et valg. | fri cykling, tryk pa for at starte
registreringen. Nar du registrerer, kan du trykke for at markere en omgang.

SIDE( Y. ): | tilstanden Menu, tryk pa knappen for at rulle ned igennem
menuerne. | Maler-visning kan du trykke for at skifte side.

(For at nulstille enheden, skal du trykke og holde pa alle tre knapper

sack /1 oiee) samtidiigt)
Sadan kommer du i gang
Inden ibrugtagning skal du oplade enheden i mindst 4 timer.

Sadan kommer du i gang 1. Tryk pa ‘6:° for at teende for enheden. 2. Tryk pa %

for at veelge skaermsprog og tryk pa '5:® for at bekreefte valget. 3. Enheden sgger

automatisk efter satellitsignaler. 4. Efter at GPS-signalet er stabiliseret”,

(4 =7 ) kan du begynde at cykle og nyde din traening i fri cyklingstilstand, og

tryk pa ‘4 ® for at starte registreringen.

*Fordat kunne modtage GPS-signaler, skal du tage enheden til et abent udenders

sted.

lkon Beskrivelse

&8 Cykel 1 /D Stromstatus @ Meddelelse
f;g Cykel 2 ¥  Pulssensor aktiv O Logregistrering aktiv
,“ foo] 1?;&;?;%'3'&) r@ Kadencesensor aktiv Il  Registrering sat pa pause

4  Svagt signal (fast) )\ Hastighedssensor aktiv >B Bluetooth-funktion er

A  Steerktsignal (fast) ~ (®) Dual-sensor aktiv

Ga til corp.brytonsport.com > Support > Tutorial for at fa flere instruktioner.
Ga til corp.brytonsport.com > Support > Download for at hente brugsanvisningen.

Tastefunksjoner

BACK( 5 ) : Trykk for & ga tilbake til den forrige siden eller avbryte en
operasjon. Under opptak, trykk for & pause opptak. Trykk igjen for & stoppe
opptak. Tr¥kk og hold for & sla enheten av.

B LAP/OK( ‘%" : Trykk for & sla enheten pa. | menyen, trykk for & g inn eller
bekrefte et valg. Under fri sykling: Trykk for & starte et opptak. Nar du tar opp,
trykk for & merke etappen.

PAGE( v ): | menyen, trykk for & flytte ned og bla i menyalternativene. |
malervisning, trykk for & bytte malerskjermside.

(Trykk alle tre taster lenge (/! /'4:°/ ,v.) samtidig for a tilbakestille enheten)

Komme i gang

For forste gangs bruk ma du lade enheten i minst 4 timer.

Slik starter du: 1. Trykk ' for & sl& p& enheten. 2. Trykk .v: for & velge sprak, og

trykk '&;° for a bekrefte valget. 3. Enheten vil sgke etter satellittsignaler. 4. Nar

GPS-signalet er peilet*, (7% =2 ) kan du bare sette deg pa sykkelen og nyte

treningen i modus for fri sykling. Du trykker “4°® for & begynne a ta opp.

*Du kan fa bedre GPS-peiling ved & ta enheten til et omrade med apen himmel.

lkon Beskrivelse

&% Sykkel 1 B/ Stromstatus @ Varsling

2dl§ Sykkel 2 ¥  Pulssensor aktiv & Loggfering pagar
Sy zml?é ?ia%':)al @  Frekvenssensor aktiv Il Opptak er pauset

a» (SF,\/ea;Il(ettsiLgnr;al £ Fartssensor aktiv 3 Bluetooth-funksjon

aktivert

~ Sterkt signal ()

3 (peilet inn) Dobbel sensor aktiv

Ga til corp.brytonsport.com > Stette > Opplaering for flere anvisninger.
Ga til corp.brytonsport.com > Stette > Last ned for a laste ned bruksanvisningen.

Nappaintoiminnot

TKSN( 5 ) : Paina palataksesi edelliselle sivulle tai peruuttaaksesi toiminnon.
Tallentaessasi paina keskeyttaaksesi tallennuksen. Pysayta tallennus
painamalla painiketta uudelleen. Pida painettuna kytkeéksesi laitteen pois.

B KIERROS/OK( ) : Paina kytkeaksesi laitteen palle. Paina valikossa
siirtyaksesi valintaan tai vahvistaaksesi sen. Paina kaynnistaaksesi
tallennuksen vapaassa pyorailyssa. Kun tallennat, paina merkitaksesi
kierroksen.

SIVU(,Y. ): Paina valikossa siirtyaksesi alas vierittdméaan valikkovalintoja.
Paina valikkonédkyméssa vaihtaaksesi mittarinayttosivulle.

(Paina pitkaan kaikkia kolmea nappainta (5. / '4°/ .. ) samanaikaisesti

nollataksesi laitteen)

Nain paaset alkuun

Lataa laitetta ennen ensimmaista kayttda vahintaan 4 tuntia.

visningssprak och tryck ' for att bekrafta ditt val. 3, Enheten soker efter Aloittaaksesi 1. Paina ‘5 —painikettaylitytkeéksesi laitteen paalle. 2. Paina Y.

satellitsignaler. 4. Nar GPS-signalen &r fixerad”, ( 3" =) kor vidare och njut av valitaksesi nayttokielen ja paina '4:° vahvistaaksesi valinnan. 3. Laite alkaa hakea

ditt tréningspass i fricyklingsléget. Om du vill registrera ditt tréningspass, tryck pa satelliittisignaaleja. 4. Kun GPS-signaali on kiinnitetty*, ( =% =7 ) jatka ajamista
e for att starta registreringen. 5 (4 >

ja nauti harjoittelusta vapaassa pyorailytilassa ja paina “4;° -painiketta
*For att hamta GPS-plats, flytta enheten utomhus under en 6ppen himmel. Jaloittaakseéi ta"emamisgn_ pyoraty jap o P
*Suorittaaksesi GPS-paikannuksen, vie laite ulos avoimen taivaan alle.

Kuvakkeet kuvaus

Knappfunktioner

BAKAT( 5 : Tryck fér att aterga till tidigare sida eller avbryt en operation. Vid
registrering, tryck for att pausa den. Tryck igen for att stoppa registreringen.
Tryck och hall ned for att sla stanga av enheten.

B VARVIOK('%®) : Tryck in for att sla pa enheten. | menyn, tryck for att ange
eller bekréafta ett val. | fri cykling, tryck for att starta registreringen. Nar du
registrerar, tryck for att markera varvet.

SIDA( .Y ): | menyn, tryck for att g& nerat i menyalternativen. | Menyvyn, tryck
for att vaxla till meterskarmen.

(Hall ner alla tre knappar (5.} /'4°/ %) samtidigt for att aterstélla enheten)

Komma igang
Ladda enheten i minst fyra timmar innan den anvands for forsta gangen.
Komma igang 1. Tryck pa ‘4° for att sla pa enheten. 2. Tryck pa »%: for att valja

Ikoner Beskrivning

& Cykel 1 /) Stromstatus Meddelande

cd @ g8 Pyora1 @D /) Virtatila @ limoitus

2 Cykel 2 v Hjértfrekvenssensor Registrering av logg

I8 aktiv L4 pagar s Pyora2 ¥ Sykeanturi aktiivinen &  Lokin tallennus kaynnissa
x Ingen signal e 0 q
v /=== (inte fixerad) @  Kadenssensor akiiv Il Registrering pausad x Ei signaalia @, Kadenssianturi

Blustooth-funkion & v /=== (ei kiinnitetty) ©  aktiivinen Il Tallennus on keskeytetty

4 Svagsignal (fixerad) P\  Hastighetssensor aktiv 3} aklili?/;'(;d- IlAdID Heikko signaali o Bluetooth-toiminto otettu

~ o ®  (kiinnitetty) A Nopeusanturi aktiivinen %} Kayttoon

%  Stark signal (fixerad) Dubbel sensor aktiv : n

' = Vel e (@)  Kaksoisanturi aktiivinen

T (kiinnitetty)
Siirry kohtaan corp.brytonsport.com > Support > Tutorial saadaksesi lisdohjeita.
Siirry kohtaan corp.brytonsport.com > Support > Download ladataksesi kéyttéoppaan.

Vanligen ga till corp.brytonsport.com>Support>Sjalvstudier for mer instruktioner.
Vanligen ga till corp.brytonsport.com>Support>Hamta for att hamta bruksanvisningen.

Install Rider
Mount Rider to the Bike

To prolong the life of your heart rate monitor, detach the sensor and clean the strap after every use.

Install the Speed/Cadence/Dual Sensor (Optional)

2 Remove battery tab
before use

S



